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Neulemallilehti DUOMATIC 80:lle, DUOMATIC S:lle ja

yksitaso DUOMATIC: lle DESATIC 50/.9

§ ->= EX
Jokaisessa mallissa mainitaan erityisesti, voidaanko se neuloa DUOMATIC 80:1I3, L RE IBBNE N0 11 5 2R TEX
DUOMATIC S:lla tai yksitasoisella DUOMATIC:lla, ja tarvitaanko lisélaitteita, kuten o o L T 10
U70:ta, U80:ta tai DECOA. RESORS B A
Mallien ohjeet perustuvat siihen, ettd mallikuvion alussa on jokaisella neulalla 2R —EX_
silmukka, mika tarkoittaa, ettd silmukat téytyy tarpeen tullen reunuksessa, resorin tai EX
kaikkien neulojen resorin jélkeen siirtda mallin vaatimalle jaolle. 1 O

Lyhennyksia:
\I/ Venkausveivi alhaalla

Venkausveivi ylhaalla

g / Venkausveivi klo 9: ssa . DUOMATIC 80/S

y T 2R
_ %™  Mustat alaspainimet .

55— Oranssit (pun.) alaspainimet

W
ey
e
&

col 2

2R Neulo 2 kerrosta

4R Neulo 4 kerrosta

212 §[Z z|z §‘2

10) Venkaus 1 kierros oikealle

2()  Venkaus 2 kierrosta oikealle

?O Venkaus 1 kierros vasemmalle

TTTOTE Mallin alussa pit44 takataso vengata darimmaisen oikealle - DUOMATIC 80/S
I Silmukat siirretdén takatasolta eteen (_'w,‘.- L SO N
2R ——— col1
: o TR E O AX —

I Silmukat siirretdan etutasolta taakse 01 E 00 1O ®

_ 2R W’ col 1
;
== U 80 kytkinasento [ N

T

AX
col 1 1. vari

col 2 2. vari »
—| Vain etulukolla

X Lopuksi irroitetaan nama silmukat

Abreviaciones véase pag.5  Abreviaturas, ver pagina 6
Afkortingen blz. 7 Lyhennykset katso sivulta 8




Album de points pour DUOMATIC 80, DUOMATIC S et
DUOMATIC EB (simple fonture)

Auprés de chaque illustration nous avons indiqué si ce dessin peut &tre réalisé avec
DUOMATIC 80, DUOMATIC S ou DUOMATIC EB (simple fonture) st avec des
accessoires comme U70, U80 ou DECO.

Pour avoir une maille sur chaque aiguille en travail, il faut transférer les mailles aprés
le montage en cdte bonneterie ou en cote 1:1.

Abréviations:

@ Manivelle de chevalement en bas
@ Manivelle de chevalement en haut
{) Manivelle de chevalement 9 heures

__ W™  Abaisseurs noirs

_ G — Abaisseurs orange (rouges)

2R Tricoter 2 rangs

4R Tricoter 4 rangs

1 Q Chevaler un tour de manivelle & droite

ZO Chevaler deux tours de manivelie & droite

1O Chevater un tour de manivelle & gauche

— r 3 » - * .
EE Avant de commencer, déplacer la fonture arriére tout  fait & droite

! Transférer d’arriére a l'avant

Transférer d’avant a V'arriére

[ . Position de ia manette 4'U80

col 1 Couleur 1

col 2 Couleur 2

E Travailler uniquement avec le chariot avant
X A la fin défaire ces mailles

Stitch Pattern Book for DUOMATIC 80, DUOMATIC S and
DUOMATIC EB (single-bed)

You will notice that for each pattern we have indicated whether it can be knitted onthe
DUOMATIC 80, DUOMATIC S or DUOMATIC EB (single-bed), and whether an
accessory like the U70, U8B0 or DECO is needed. ;

Our pattern descriptions require that before commencing a pattern, every needle in
Working Position must carry a stitch. In other words, after knitting a border or after a
tublar cast-on in 1:1 division or with all the needles, the stitches have to be trans-
ferred to correspond with the diagram.

Abbreviations:

@ Racking handle down

@ Racking handle up
~ : ; ; -
.. Racking handle in 9 o’clock position

_. %=  Black strippers

__5— Qrange (red} strippers

2R Knit 2 rows

1R Knit 4 rows

1 O Racking handle one full turn to the right

ZO Racking handle two full turns to the right

1 O Racking handle one full turn to the left

e Rack back bed to the extreme right before commencing pattern
_ T Transfer stitches from back to front

Transfer stitches from front to back

— U 80 lever position
col 1 First colour

col 2 Second colour

Ej With front lock alone

x When finished, unravel these stitches
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DUOMATIC 80/S
Q) _ g 3
R e B
! _GX_
- FH 2R BX col 1
14 : i 2R B—?(X: col 2
2R 535~ col 1
DUOMATIC 80/S
1‘/‘ _— ¥
1 01 B0 i

]

it e s AT A i s NN . -y,

B
DUOMATIC 80/S
[iDI _[,. -~
| EEEREN] CX
O - BX —

i

.

Abkiirzungen siehe Seite 1
Abbreviations see page 3

Abréviations, voir page 2
Abbreviazioni vedi pag. 4
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DUOMATIC 80/S
11) 2= N
I 2 EX
L Tty f 10 &
ZH—EX
10)
DUOMATIC 80/S
(D5 e EX
CERERHERRER Zx{ N
THHHHH % 10
B
2X~[ N
10)
12R—Eh~)|(—
DUOMATIC 80/S
(e
I |===|IIIIIIIIIIII= GX 2R E
- | | SILLLIRIR NIRRT _IO
G B RS R 2R N
N
6x~[1Q
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DUOMATIC 80 DUOMATIC 80/S
() [PLERTE oy
et Y e
HEHHEH X HHH HiH -
SaiFaaseaass pe L 10
T AX e oomDO D 2R o —
HHH 10)
DUOMATIC 80/S DUOMATIC 80/S/EB
/: ‘I
10R —N_ i - aR -SX_ ol
R R N -} 1 iy
2R N _ F 2R -SX_ col2
‘HH‘ A):;_ “= [ AX —
H :
SR :
DUOMATIC 80 DUOMATIC 80/S
:_/'T\‘.I L’:J /T‘I _:_r 3
N oA — g N
ﬁ I ] 4R AX —
' N
BX 4R —
mEREE BX < s

Abkiirzungen siehe Seite 1
Abbreviations see page 3

Abréviations, voir page 2
Abbreviazioni vedi pag. 4
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DUOMATIC 80/S DUOMATIC 80/S
O _ D g
: - 4R
s : RaSasaaLaaha s N
R 1 AX T I gl ot
T ! i
DUOMATIC 80/S DUOMATIC 80/S
o i g e i
TR 2R AX col 1 § {8011 REEY 00 0000 B B RERE B 0O 8 AX
lIIIlIIIlI’I-III N ;. IR e N
1 4 I
a H 2R 7 col 2 1 ; N
DUOMATIC 80/S JUOMATIC 80/S/EB
Il/- -.\.' _..\.

e I 5 2R X col1
IEENN] EEEN N EEEEN AX
. e AT 2Rt it

1

Abkiirzungen siehe Seite 1
Abbreviations see page 3

Abréviations, voir page 2
Abbreviazioni vedi pag. 4
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¢ DUOMATIC80/S U70/80

b i itk SRS USRI

DUOMATIC 80/S U70/80
=
) e

T o

) - T
i FZ10123

DUOMATIC 80/S U70/80

SHGPE |

' N

T B S s ¢

H 0

CX
10R N

N
S 27

3x

DUOMATIC 80/S U70/80 DUOMATIC 80/S
) - ) e
L e CX & I
I I I Y N :l_ _.i ] Bl
1 | ol bl | I : 4 [ [
HHHHH = Biin R il | rH
Q) GuisuEEEEuccusEe
S
S

U70/80

e B

Ko - TITeTE N ) =
i I 8 2 S WA N 3 A 1 I O
R s —— rensinslale eireinee
B i [ 1 1 ) I i 1) BT 1D
1 | B A 1 O ; bt il il E] bl et}
5 n m
10R —— »  HHHAH
S T o

DUOMATIC 80 U70/80

BX
an BX

BX
&R BX «

B . .

Abreviaciones véase pag. 5
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iirzungen siehe Seite réviations, voir pag Afkortingen biz. 7

Abbreviations see page 3 Abbreviazioni vedi pag. 4
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DUOMATIC 80/S U70/80

2R

BX

DUOMATIC 80/S U70/80

-
=) : v EREIEE]

L.

4

4

L
e

L.

| ,

|

e 11— b
[ |

DUOMATIC 80/S U70/80 DUOMATIC 80 U70/80

© = ) =
7z 3 e T 2 R BX
CX T T
{-- Ié:-l:-cI 4R N []:'_I_l B I|IIII l—l FXe
18 11§ 11 11 1 10R BX
4 g ! - I
H TR s ¢ CEEEE R FX
L 4
I I e
f I T T
I R _d_* I
¥
18 Abkilirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voirpage2 = Abreviaciones véase pag.5 Abreviaturas, ver pagina 6
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DUOMATIC 80/S

s ovn

[T

TN T

DUOMATIC 80/S U70/80

—

e
—

U70/80

I

} 2R
~on ~ K Wi )
s
DUOMATIC 80/S U70/80
EF AR Sx

DUOMATIC 80/S U70/80

L

L4

= |
sl

DUOMATIC 80/S U70/80

5 x4

R

Abréviations, voir page 2

Abkiirzungen siehe Seite 1
Abbreviazioni vedi pag. 4

Abbreviations see page 3
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S =

[ 2R
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DUOMATIC 80/S U70/80

{_\" - = i ) ogm
_J ) 6R _CX_ H - 1R _N_
AR AR IR N B e N
T maySE Eiiiin 2R -
] [l ZO : S i) I
: & . B
6R X S
) N v ¢
I g 6R GX
2() N
DUOMATIC 80/S U70/80 -~ DUOMATIC 80/S U70/80
) _egm E O
e 5 8R —EX_ F i 8R —EX_
[[eeee oo Y B i B
8! = R R e B H B EEER s
S ;
1 o
30) :
DUOMATIC 80/S U70/80  DUOMATIC 80/S U70/80
=) E .
ar —N_ o 4R —N—
RRTIRRRI B N 2R ARl IRARNARAI 18 1
[T, I8 R THITTITT % o
; H 1
N
AB—N

Abkiirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2

Abreviaciones véase pdg. 5  Abreviaturas, ver pagina 6
Abbreviations see page 3 Abbreviazioni vedi pag. 4
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DUOMATIC 80/S U70/80

) g

i |
1

N
4R ——
Ve

T 4

-
L /’I J 3210123

| DUOMATIC 80/S U70/80

aR N _

DUOMATIC 80/S U70/80
& -

N
4R S

I b
DlIDOEI oo 10

o
i e

B & S e
10

~ DUOMATIC 80/S U70/80

DUOMATIC 80/S U70/80

2
£)  _egm

1H
L=

N

8R ——

M LS e
GX

6R %

Abkilirzungen siehe Seite 1
Abbreviations see page 3

Abréviations, voir page 2

Abbreviazioni vedi pag. 4

) -

) 10R ——
S 4
R : (- i
 C 2 GX
b
¥
~ DUOMATIC 80 U70/80

£ - ol

T BX o

:_ i L] .i.‘ 8R Bx

Ef 0001 100011000 BX <

o I

Abrevi_aciones véase pag.5 Abreviaturas, ver pagina 6
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=R
1 1

DUOMATIC 80 US80

3

[1r &X_

CX

RS )

1R —&X

CX

E——

GX
6R N

s .

BX <
L2 BX

BX
5R BX

i bty sms

GX
SH—N—

/i DUOMATIC 80/S DECO U80
2R H)T—)
FEE R :
A
| DUOMATIC 80/S DECO U80
= A ]
: HX—
. S
DUOMATIC 80/S DECO US80
_agm A
z N
n 2R HX—
. S iy v

==

Rk EAG

N
£8 BX <

iy

BX «—
e

BX
ZRT

Abkuirzungen siehe Seite 1
Abbreviations see page 3

Abréviations, voir page 2
Abbreviazioni vedi pag. 4

Abreviaciones véase pag. 5
Afkortingen blz. 7

Abreviaturas, ver pagina 6
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DUOMATIC 80/S U80

£ W m
B THVaeT = e
HHHHH 1R —EX_ 1RE!|;I<—:
EXKEEXEE 3% CX : 2 % ;
8 B I . -7 A B s
1R —g(( 3 1R ——Bﬁ:
28 | RN
i o o 16R —BX_
L1O(Q)
u8o . DUOMATIC 80 DECO U80
o 2R E))EH
¥ ¥ :M ot 1t T 11 Rr
v 1 i RN O 5
2r -G ST wa
, S T
v W T
"R gx— ¥ Deco7s
N =
SR & _:.-_-
DUOMATIC 80/S US0 ~ DUOMATIC 80/S DECO US0
e & O I,
’\'_‘ TITIIT o E R O s <R Hl;l<—>
] | 5 T
UL T T
Saiiiiiibiaaaa i3 :
DECO 49

Abreviaciones véase pdg. 5  Abreviaturas, ver pagina 6

Abklrzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2 X
i pes Afkortingen blz. 7 Lyhennykset katso sivulta 8
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+ DUOMATIC 80/S U80

S

DUOMATIC 80/S US80

: @ J '-__j: = FRLIEE
- 1R _CX_
[l | EENERREEEEE 3 [T [T TTTT N
1K VEBE I ECE0 RIGXEE ,:-iﬂﬂn- 1 S — .
1 , BRTH e ! 1R EX
¥ | i GX 4 t (M| ] ! I BX <
g | & R 1 R4 % I 5 6 ) 5
x> 3 I o
1R
1H—N—-—- Ne
BX 2% I |___|1
N cX
L
BX Ll o
DUOMATIC 80/S US80 % Tk
) _wm N
ok o 1R % _ : i::l
o Sana i e o n S
I - BX
_ e . .
T s | e A
I o RN
3 2 s e
1 CX
il e
S T =
4><Q
DUOMATIC 80/S U80 . DUOMATIC 80/S U80
E) -~ =) _ ogm
I T ] T 1 :
T i EE - IN =
N H " , R
|l | L
W I N HHF N
| I RN T 4R
T o T
GX _GX
AH N . L N«
GX '
L N«
30 Abkiirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2 Abreviaciones véase pag. 5  Abreviaturas, ver pagina 6
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S —

DUOMATIC 80 US80 *‘-r' DUOMATIC 80/S

£ = O - =
| T rI Ei:l ! ﬁ{_{“

1 | BLIE 6 X

cX
T 1R =2 L
L] o cX B

I
1

[oees ! E
I 3 B
¥ ’ .- :_!-.- f b4 51 3 : z _1 R CX 6 x4
Aoy

BX
2R “BX

DUOMATIC 80/S DECO US0

£ .

- E'!III[IIII|IT i H}I:I_)
; NN O O R OO 0 000 5
. : E“ R SRS e
BX— A
2R —Brj( DECO 79
I - -
GX
1R _—NH
DUOMATIC 80/S US80 - DUOMATIC 80 US80
L C) e " £) _ogm
o T 2R ——— =l
N 117 !
LR ol JLLRmRREaSE AN AR Bt MG
: _Heines A 1R N<
U N ] . 14 - b 1 B B | BX —
HH : 2{ N eRERdEs 3R N~
1A= F'-—-— H
~ i ST B SO e
BX «—
1R R
BX
3R <
Abkiirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2 Abreviaciones véase pdg. 5  Abreviaturas, ver pagina 6
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&' DUOMATIC 80 - DUOMATIC 80
o =Ty
() _ g e o . o8k D) ey
: 2R ==—— col1
] ! EEE BX « [ IO
I TFEEFEEERE Sx_zn,___Bx‘_’ col 2 o8 41 h A FI: E
e L IR L S
mmmm———m [1xQ -
[ BX <«
2R BX< col 1
6 BX —
2R BX— col 2
L1xQ
DUOMATIC 80/S DUOMATIC 80/S
iy ) e B | ( ) _ agm
: 4 AX col 1
GX
2R S col 2
DUOMATIC 80/S DUOMATIC 80/S
21 o o A R
REFRE 'O
—+ - =t = == — 2H Ex
EX
1Q
S -
Abkiirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2 *’}“re\ffaciones véase padg.5 Abreviaturas, ver pagina 6
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DUOMATIC 80/S DUOMATIC 80/S
D .= D
Y B I . e
T 2x~[1x(DEx T
11 11
2R —E'\)'(
2%
10
# DUOMATIC 80 " DUOMATIC 80
) P B
E 2R 22~ coll , o0 :
i i 1 I T A)!(\I‘_ . 1.1”][“']'!“]'];
LEEEEELEELT 2R—N— o2 8 L
2R AX_ oo I |
4% AX [ 24
2R —\— col2 '
DUOMATIC 80/S ~ DUOMATIC 80/S
D .= D &=
I3 2R -N__ -
i N T
. S = SSEEREEs
SRR
Abkiirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2 - /\breviaciones véase pag. 5  Abreviaturas, ver pagina 6
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Abkurzungen siehe Seite 1
Abbreviations see page 3

Abréviations, voir page 2
Abbreviazioni vedi pag. 4

Abreviaciones véase pag. 5

DUOMATIC 80/S "~ DUOMATIC 80/S
e OF = -
2R . 2R S8 — col
: 2R ,:Jx E et ZRB%‘: col 2
nmmEs 8 af e 1xQ)
2R B’;:—‘_ col 2
6X1 58 EQ: col 1
1><O
DUOMATIC 80/S DUOMATIC 80/S
Qﬁ e 4H—m-— col 1 i - y
IR AX " ;
4R ——— col2
AX
. ;l[_ Ly
DUOMATIC 80/S " DUOMATIC 80/S
) o= () -
= AX
BTG - it
fus 13_& E 6R —i-
1><O LT
3R —— y
I
1><Q E

Afkortingen blz. 7

Abreviaturas, ver pagina 6
Lyhennykset katso sivulta 8




DUOMATIC 80/S " LUOMATIC 80/S
Q ™ == D

&) aoa oa

6x 4 AX —

T

2R 28
EX

6x 2R AX —

L1x() 1

.
1 A T
[ (%] [\ [
T
m &|m
i i ifx
T j
Su wwe —_
i |
]l -
B
T
>
g8 8
N -—

DUOMATIC 80

i — ( g
@ 2R AX_ ool AR <=
..--|||||.JL... AX | AX—

i 2R —N_ col2 S Hevre
20)

N
AR

e o
2()

Uu70/80

|w ]
4
(o]
>
o
(]
(o]
(=]
—~
wn

- A

e O R R

Lids okt
LT

-

]
L4
'

L

.

L4

FEHEEHH

T
1
T
+
L
t
t
T
P s

o e B S (TN (IS

S e AW G AN A B el W W A A

- s R B e B BT G o e ot BN BB b
P e e e e e A
A |a d P A W R ww A w e - .- -

e e Gsi B B e R A (e S0t

P T

P e W ow -

P

DUOMATIC 80 -~ DUOMATIC80/S U70/80
@ 4R AX_ . o T . 15
TIGEIEEIET N f AX—
T an N ‘1- "fji HHEE 5 T
l BRI DO UL LR _1O
[ AR SH—
5 1 =
[ 16
40 Abkiirzungen siehe Seite 1  Abréviations, voir page 2 ~  Abreviaciones véase pag.5 Abreviaturas, ver pagina 6
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DUOMATIC 80/S
-
. g
| i H 2()
2 A
20)
2 R
¥ DUOMATIC 80/S
. () -
| B ?Roser
R N _

GX

2R N col 1
GX

2R AX col 2

Abkiirzungen siehe Seite 1
Abbreviations see page 3
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Abréviations, voir page 2
Abbreviazioni vedi pag. 4

| DUOMATIC80/S  4r N
_-- 1><O
T N
SIRAE 15 1 1“O~
:-]-:*j 1x
= 1H—m
" N
1xo
1R—
1><O
DUOMATIC 80/S
G -
:L a
HH H

DUOMATIC 80

R

—_—

BX <
i AX<—

BX

R

col 1

col 2

Abreviaciones véase pag.5 Abreviaturas, ver pagina 6
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PRSI

col 1

UOMATIC 80/S/EB DUOMATIC 80/S
- 2R 8% col1 Q¢
my i 1
2R X col2 1[‘ Fﬁ:"
T PHH
DUUOMATIC 80 DECO
C —
col 1 e b
_ DIy
col 2 (col 4)¥ LR
o

col 3 DECO 86

DUOMATIC 80/S

Q - OB

: GX T Sl
i ' BX «— .
| B e
I L]

i 4

—
a4 Abkiirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2 Abreviaciones véase pag.5 Abreviaturas, ver pagina 6

Abbreviations see page 3 Abbreviazioni vedi pag. 4 kortingen blz. 7 Lyhennykset katso sivulta 8




* DUOMATIC 80 COLOR | DUOMATIC 80/S/EB
: I/\ _—,:J

) ; — - GX
T raresoeIom 2R col1 T 2R N col 1
] ' pi i BX— 2x T
TR EL s BX — 2R col 2 LtH; GR—GX col 2
R mERERR AR RRR AR E * .__ﬁ AR
§ SR -
[iisasiiaiatuisiasitatasat 2R col 1
2 X
| 2R col3
(2R col1
2 % 4
| 2R col4
DUOMATIC 80 L UOMATIC 80/S
i __-= N
BX < 17x A‘ << N
BX< 2R coll HTHHH gte
2R coll H'HH
17 x
2R col
DUOMATIC 80 COLOR DJOMATIC 80/S
) o= 4 - RS - N
TR 2R col 1 L. R g
(91 (881 10 (1 1) BX< 5x B
A 10 B ) R ' N
™ Bx . - =NAr
i 0 L2f o2 o DT L
ives
S [2R col 2 G
SR .T 10 x4
e | 2R col 3
: : { i { Abvi s ’ . ; P
Abkiirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2 . éviaciones véase pag.5 Abreviaturas, ver pagina 6
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EETRRIERRS FENC

DUOMATIC 80 DECO DUOMATIC 80/S DECO

£
) == e FX < p = = N
T o HX ENEEREEE RN 2R HX
Y T T T Tt -3 PEELEEEELEE
= 1 2R I | —_ F
IO PO 2R % (=
ArHHHHH
DECO 69
DECO 79
DUOMATIC 80/S DUOMATIC 80/S
() . G -
1R N : N
BX — [T 9R &x
i el L TR L
BX HH | 1R —— (=
28 w5 1S 2R ——
4R col1
4R col 2
4R col1
4R col 3
DUOMATIC 80 !u:_' Nur mit vorderem Schloss arbeiten. Mit allen
@ gm oy Maschen auf hinterem Bett beginnen.
ikl 2R _FX Travailler uniquement avec le chariot avant.
7% CX Commencer avec toutes les maiiles sur
2R fonture arriére.
o = With front lock alone. Start with all stitches
2R EXos on back bed.
CX Lavorare solo con il carrello davanti.
Cominciare con tutte le maglie sulla frontura
2R < [“;] dietro.
6 x O ( O ) Solo con carro delantero. Con todos los

puntos comenzar en la cama trasera.
Trabalhar unicamente com o carro da frente.

Alleen met voorslos. Met alle steken op het
—___ achter bet beginnen. Vain etulukolla.
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R s R

DUOMATIC 80/S DUOMATIC 80/S
(M roeer / g
A 4R N— e 2R N _
: | o HELELEERERR g
g 5 5 ks
DUOMATIC 80/S D JOMATIC 80/S
o G A
0, G U _->- N
ki 10 - ; 4R it
O FHHFEEERREE | A0RI NSO A IR DN EX
A1 014 81 B 6181 0020 610 1p —EX &1_::}1 a1 1
| 7 x EX Lt O
1QQ ip -
EX EX
Rt 10
EX
1R X
DUOMATIC 80/S DUOMATIC 80/S
r/-'-\ 5 ; I_rl--\
4 e " (L g .
8R —— _ 2R ——
O FX % BRI i | EX
i i It I
3 o & i 10
! FX IR _EX_
ENESENE NN EX
10
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DUOMATIC 80/S DUOMATIC 80/S
1 AR o ' .
2 . 6R _EX - < S 2R o N
H-TH-HE -t EX Hil AX
FEHEHER 1><QEX : 2R 3
- LB . Ho
WopaL R EmREE L ‘ ‘ ‘
1x O
DUOMATIC 80/S
O = == s
2R —— _
EI:E?HEHH%”%EI HI Ii ex{wo” E~ I
_H :
5 {2 R —
1 xQ

DUOMATIC 80/S
G e N
TR A
1><O
3 N
“Hmre

1x()

—_

Abreviaciones véase pag.5 Abreviaturas, ver pagina 6
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DUOMATIC 80/S DUOMATIC 80/S
O _o . D 7
i : 4R N ) 2R
pr\qx [ HHEEHETT ”N*‘
THAF 2R 2w ' 1 4R —2 -
N mum AX
- !". ‘-_—:.—.'?E _._n__.:: Hﬁj:l =i ]
DUOMATIC 80/S DUOMATIC 80/S
T : N .
! " IR ] AR
HHH L N L sx{ AX
S e BB 130
AX CITT T e 208
2 R N o _!—-i L .J. 1 —— Gx{ AX(—
AX 1><Q

DUOMATIC 80/S DUOMATIC 80/S
O = 4 () e i
i T ; 2R AX col 1 e S O it 1, 0. ) 4RT
EH i H‘“FH e $HE N b T i
HHHHHHHHHTH . : A
TITTTT T Tys 2R N col 2 ]' B 4R AX
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DUOMATIC 80/S DUOMATIC 80/S
.’/T“\ \
b S
2R AX_ 2Rr _EX_
HH N I hi 1o 1 o 1 3x =
FHH 2R —N T 10
AX EX
2R —=—
3x EX
{1 &
DUOMATIC 80/S CUOMATIC 80/S
I/_'\‘ -
I\-L/I [ oo ,j/ e
2R —EX_ ; 2R N __
S 2x N LI AX —
[
T 1% suma g or N _
T AX
2p EX E S
2% N Sl T
1x()
DUOMATIC 80/S DUJOMATIC 80/S
D = " L = i
{11 10 §1 50 N0 N0 N1 N0 00 N0 00 O NONA 0 HA OO ) AX Z'[i,g.“l:—-"ﬁrrl“ll"‘llr EX
11 10 80 80 A 50t 51 50 01 8 01 A08 H¥ 11 0000 BT R TR ERNET E) R J00A1 0801 01 11
2 1%CJ T 10
ERERRAE X 2R N SRR IR —N
RSN ERNNE 1 AX — EX
1xQ) 100
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DUOMATIC 80/S pDUOMATIC 80/S
L e 0 .-

2
1

DUOMATIC 80/S
N p
[ \ L |
'\._L/ —t
¥ 2R —N__
TR AX
| EINERT RN R RO N
2R AX
O AT
DUOMATIC 80/S
P e .
W J . _ g~
4R N
HH i N | - “—
1 et 10 3
mioginioo [+] ON e i
c R A
1Q
58 Abkiirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2 QERT{‘:-'Viaciones véase pag.5 Abreviaturas, ver pagina 6

Abbreviations see page 3 Abbreviazioni vedi pag. 4 rtingen blz. 7 Lyhennykset katso sivulta 8




60

DUOMATIC 80/S

o
CEIeNE 2R T)h(l"_
HEE RN 2R ——
R E SAEIEE AX
ot | HENE S|
DUOMATIC 80/S
FEY
|_\ | y r
e 4 N
FEHEEE .
2R N _
—
N
e
DUOMATIC 80/S
M c=3
W - N
2R
N
: ; 4R AX
i28 |

Abkirzungen siehe Seite 1
Abbreviations see page 3

Abréviations, voir page 2

Abbreviazioni vedi pag. 4

DUOMATIC 80/S

| __ - N

F '-::i I I } 4R AX col 1
il 4R AX_ 012
= N
e

DUOMATIC 80/S

. o

T TREEEEEREES

& N
TR 1111 {11 FX

-

i1
pooooolinoooooDo |

DUOMATIC 80/S

(=
. 2R EX_
ﬁl;‘f'HHHEHHg-! EX
2% 1
1><O
2R g
[ EX
Ly
1><O

o

Abr :viaciones véase pdg. 5  Abreviaturas, ver pagina 6
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DUOMATIC 80/S pUJOMATIC 80/S
L e () e t
P BB LETE T N
FEFR R 1O amsszzziasizizas 1Q
N 25 5 N
2R 2R £20)
3x
10 10
2R
DUOMATIC 80/S DUJOMATIC 80/S
O = 9 q _— N
I T 2R e I . 2R gx— col
| R N Il 3x N
s 12
HH . 2R AX 2R Bx— ©°
Hr R 2R =N col1
3% BX «—
N
2R E{: col 3
N
2R BX col 1
3x N
2R BX — col 4
DUOMATIC 80/S DUJOMATIC 80/S/EB
P v =
N e ] " \d - —_
F----- =t 2 H N g 1] Bx‘—
- o5 ox
It 1 4R — K 2R =y
4() =L
N
2R =N
GX
4R N
a()
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DUOMATIC 80/S DUOMATIC 80/S
O 0 =
i ap N v - L,
guEs AX — MR 2% AX
11 1
6R -AX_ | ®)
1 K] AX 2R N
G G 2% b
10D
DUOMATIC 80/S DCUOMATIC 80/S
7 . c )
AP 4R EX_ . 28R =N
11 IRRT T TR 18 EX NN ) ] AX —
N1 A a1 01 mi Iﬂ*ﬁ;_
2R —+—
4R EX AX
EX ! [
10
DUOMATIC 80 DUOMATIC 80
M ey 2 (1 _ege
i) 2R =2 col1 o 2R BX< (o1
T 2% BX - BX
b : BX - 4 BX <
] 2R _BX(-- col 2 - 2R BX_<— col 2
BX < 4
2R BX col 1 i
T 11 BX «— iy
1R BX— col 2 :
BX—
1R BX_—) col 2
Abklrzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2 Jreviaciones véase pag.5  Abreviaturas, ver pagina 6
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'i;kﬂliait;hf:aix:*u;_-‘_:—;—:—_— = e R

DUOMATIC 80/S

) .
R

DUOMATIC 80/S

L l/" _r

TR
LI

T
LU

DUOMATIC 80/S/EB

\_l ~ !" ZR%— col 1

i:: HHH 2R 2% col2

B 2R SX_ ool
2R£(—)f_ col 2
8R —8X_ col2
ZR% col 2
2RB?(—’f_ col 1
29—%("—— col 2

2R 2R =X ol

BHG_I\i< col 1

DUOMATIC 80/S/EB

T D e

T |

Abkurzungen siehe Seite 1
Abbreviations see page 3

Abréviations, voir page 2
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DUOMATIC 80/S

s

DUOMATIC 80/S

(W g g
_ SR o 2R —N
TEHEHEL L AX TIEEE] B FX
E A I
| zﬁ_N_ = i 110 1O
: i N «— | LI 2R N
Y __”.'.l. t}.}lol.llll|oi|lll -W
1 1. L ‘IO
DUOMATIC 80 DUOMATIC 80
.-/-T-\-. T,
L = | _ kmmen
= AX — BX <«
2R AX — col 1 [ T l A ZRBX—<— col 1
- Axe 5 '|'|l|'|'|'|“|"|[|'|-l X e s
- 2R =%— co =—— CO
T swan AX c it BX
A ' ; 4R BXe (g
tHAH 1 JTTT{ E ot
t » un|
DUOMATIC 80/S CUOMATIC 80/S
ﬂ:\. B (e . C g %
r ™ 2R m col 1 I : v : _T 2R EX
N | 1 L 1 ‘1O
2R col 2
. ) P - 2R L
I EX
RSN ] 10

Abkiirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2
Abbreviations see page 3 Abbreviazioni vedi pag. 4
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DUOMATIC 80/S NDUOMATIC 80/S
| ! 4R B?‘( col 1 -
B 11 LT N
N g pu 5 S
113 4R BX col 2 HH 1 HH AX—
DUOMATIC 80/S DUOMATIC 80/S/EB
7y = ) _egm ;
: AR - - 2R =SX_ col 1
] EX T BX «—
R TN l2R -OX coi2
u Bl Bl R **:i N - : BX —
1 111 |
4R EE(_><(— col 1
: GX
o 2R m col 2
GX
_2 R m col 1
GX
6 R BX col 2
DUOMATIC 80/S DUOMATIC 80/S/EB
£
W - N . i GX
e N - e N
BERISAAEENN NN EEE| 1O II ! BR—QX_
1R N i i ! BX
N N £ | I
10
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GX
——=— col1
il N
Inuni N
| 1RT col 1
N
3R GX col 2
o [
1R N col 2
DUOMATIC 80/S
2R _N__
AX —
N
2R AX
3 DUOMATIC 80/S
=)
10R 2 col 1
EX
¢ 1‘;’20
2R =%, B col 2
2% EX
10
N
2><{ 2R —%— col 1
10
_N
2R EX col 2

1 ‘i’zo

Abkurzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2
Abbreviations see page 3 Abbreviazioni vedi pag. 4

T - [ BX «—
us ! M I_.__I_ 1R_AX
e L) e i BX
: ] lF |I 1 GRT
- T . BX
b_—... SESSERRSSS TR
O G
— H ' BX —
;:,L:—-":l--i- 1 1RT
RN [ | | | BX
[ | 1 | | | |
H A -
b N
] o
DUOMATIC 80/S
) = 2R —N
meRREEENEE RS N
458 Banand a8 N
Il'__. * -+ 4R—AT
1e lil )
B | HiBES
AT 0

Abreviaciones véase pag. 5
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DUOMATIC 80/S/EB

DPUOMATIC 80
TN =
il GX q, - 2
e W e R
" Gx UL | B I |
, 2R === col1 E L o BX
H T e BY = S 05 T+ 8R BX col 2
] LR A 2R GX i L_._H_H! iRassanidhinn,
Bce
8R % col 2
GX
2R BX col 2
GX
2R BX col 3
GX
8R — col 3 )
BX o 5
| ] Y9
2R =X col1 q LAK
BX «— i e 4 “AX
'__ oono c.| 0 D
N
THHHAH 2R
=T e telrery . 1Q
DUOMATIC 80/S DUOMATIC 80/S/EB
N —
L —— op _EX o=
EERERERERERmman TEX e =
It 30 2 "
o i EX [ AX —
L 2R Ny ; : |'
30D HHHHH
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76

e

DUOMATIC 80/S/EB

o i 2R 8% col1
! N
2R 2% col 1
iy 4R =% col2
2H% col 1
SR% col 2
l'lllllfl H 4R_%§_
1?.‘“.. j' ;? EX.
EX

( l;' e

-
e
-
=

Abkiirzungen siehe Seite 1
Abbreviations see page 3

Abréviations, voir page 2
Abbreviazioni vedi pag. 4

DUOMATIC 80/S DECO

-,

= A

|z

BX

DUOMATIC 80/S DECO

e N
H HX —
:il"llil ! 1 !

DECO 44

DUOMATIC 80

=F
m ==8 Cmi

1R —N_ col1

N
U®)

1R+ col 1
sn% col 2
2R—ﬁ- col 2

Abreviaciones véase pag. 5
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DUOMATIC 80/S

w

5 () - - () _ -
& i 1R =N 8R col 14 \‘ 2R %
i aan e BX : —;-Jr_ifa
T 3R -N_ 8R colll FT aRr 2%
11 BX H*’_ T AX
F = . "Eﬁ« |— 10
F HiH 2R Rl
N
AX
4R ¢
1Q
DUOMATIC 80/S DUOMATIC 80/S/EB
N :
L) o) {3
Ly, 4R N j e - ¥ 2R _GX_
__r]LlT,|,’[|| |i|i|| (I N | ey b
1111 | N i1 1 GX
1l ARSE j“ I 4R GX f—ﬂ } i AX
oL AN | 1]
DUOMATIC 80/S
I:\lj\ll J N
X Am Schluss diese Maschen auflésen. o 2R ——
A la fin défaire ces rhailles. 1 il N
When finished, unravel these stitches. - = 6R AX
Alla fine disfare queste maglie. - ; X3 T 1
Al final destejer estos puntos. L
No fim, desfazer estas malhas.
Aan het eind deze steken uithalen.
Lopuksi irroitetaan ndma silmukat.
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o ASm A S sl gs Sl oSU G male s
Ilgdm e El il agrng

:: fos 3laps HEOA Silaws SE=0 N S e alad (Sedl ja g€ 1330 335 8 pll bmiiey La] e

S LB s Jad e S (UT0)V o il 3 e e L] slér o ks sin 2o 3) 500 -2a 6 13} Ly (EB)
i . (DECOY _$05 2aill ey ST Slan
v AT et s 2l T St B U8 Jalll s 3 20 OF de 3k 2emy T A s sy
‘ AV et 2300 11) plE e RN RN das s gt SN a5 o) e s L)

DUOMATIC 80/S/EB
R
| J !l'..
N 2R GX
Ry N
T i
T b o
DUOMATIC 80/S
F G
[‘J/J J N
TR 2R e~
2 | : i'. : R _AX
HHHH R
[N X EN]
80 Abkiirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2
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Ol i 2055 05T g3 caf

< Otell ULk 90 S0 g5

QL 4355 38 ) gy sl

el oY e e g 8 s s 3 T 3B
ST st Ve 9 e 1 s

P AW §) e ) g

 (USOJA- 32 mlian s

AR

GES 1 )

REWAYS, [P VTR W 5 E WP S (O T

P S AVEE T P ERTIST L PRV PR

FERESIm (PP |

daw Y S8l ghs C

sNgebs (D

(4 Rl il a1 ol2)) Lt A 2B 3600 g1 ©)
Jygpnl g
(o) WICD 2 a2] G

OpAaw ymil 2R

st g Jao Sl 4R

1Q
2Q)
10

—
EFALAFES

I
I
—

col 1

col 2

(=



